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Oz

Bu calismanin amaci, ilk6gretimin Tiirkce ders kitaplarinda yer alan metinlerde, 6nemli bir kiiltiir
unsuru olan geleneksel ¢cocuk oyunlarina ne 6lglide yer verildiginin tespit edilmesidir. Bu amacla
aragtirma, tarama calismasi seklinde diizenlenmistir. Dokiiman inceleme yontemiyle toplanan
aragtirmanin inceleme nesnelerini, MEB tavsiyeli olarak ilkokul ve ortaokul Tiirkce derslerinde
okutulan kitaplarindaki metinler olusturmaktadir. 2016-2017 6gretim yilinda okullarda egitim gereci
olarak kullanilan ii¢iincii, dordiincii ve besinci sinif Tiirkge ders kitaplarinin metinleri incelenmistir.
Inceleme ana metinler ve serbest okuma parcalari ile gorseller iizerinden gerceklesmistir. Elde edilen
veriler nitelik ve nicelik acisindan degerlendirilmistir. Degerlendirme, oyun adi, oyun gorseli, oyun
tekerlemesi, oyun gereci, oyun icerigi gibi kriterler iizerinden yapilmistir. Inceleme sonucunda, kitap
yazarlarinin dil becerilerini 6ne cikarmaya calistiklari, ¢ocuklari milli bir kiiltiir unsurlan ile
bulusturmay: hedeflemedikleri belirlenmistir. Yazarlar, metni sadece bir arag olarak kabul etmekte
ve metnin c¢ocuga aktarabilecegi mesajlar1 dikkate almamaktadirlar. Metin secimlerinde oyun
¢aginda olan ve oynayarak mutlu olabilecek 7-12 yas araligindaki ¢ocuklara hitap edildigi goz ardi
edilmistir. Bu dikkatsiz ve 6zensiz yaklasim neticesinde, ¢ocugun diinyasina dogrudan ulagma firsat1
kacirildig gibi, metinlerin kiiltiir aktaricihigr fonksiyonu da degerlendirilememistir. Yeterince kitap
okuma aligkanhg kazanamamis 6grencilerin dahi, ders kitaplarindaki metinlerini severek okudugu
dikkate alindiginda, bu firsatin milli bir deger olan ve teknoloji karsisinda siirekli kiiciilen oyunlar
adina bir kayip oldugu gozlenmistir. Buna gore Tiirkce ders kitaplarinda geleneksel cocuk oyunlarina
daha 6zenle yaklasilabilir, genel “oyun” s6zii yerine detay verilebilir, gorseller hazirlanirken oyunlar
daha net bir bigimde yansitilabilir. Bu sekilde birazcik dikkat ve caba ile 6nemli bir kiiltiir unsurunun
var olmasina destek saglanabilir.

Anahtar kelimeler: Tiirkce egitimi, kiiltiir aktarimi, oyun

Transfer through cultural texts: The place of traditional childrens games in
primary school Turkish books

Abstract

The aim of this study is to determine the extent to which traditional children's play, which are an
important cultural element, are included in the texts of Turkish primary school textbooks. For this
purpose, the third, fourth and fifth grade Turkish textbooks accepted by the Ministry of National
Education in 2016-2017 and studied in the schools were examined. The examination was based on
main texts and free reading pieces and visuals. The obtained data were evaluated in terms of quality

and quantity.The evaluation was made on criteria such as game name, game image, game rhyme,
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game equipment. It seems that book authors have been trying to create "activity" richness rather than
equipping children with a national culture, and to give them the benefits that the program obligates.
The text is regarded only as a means, and the content of the text is not sufficiently considered. It has
been ignored that it is addressed to children between the ages of 7-12 who are in the age of play and
can only be happy by playing. In this way, the opportunity to directly reach the child's world has not
been used well, and the text has come to ignore the cultural transfer function. Considering that even
the students who have not gained the habit of reading enough books read the texts in the textbooks
fondly, it has been observed that this opportunity is a loss for the games. At the end of the research,
by looking at the results, suggestions were made to the book authors to raise awareness for the
traditional children's games to be included in the textbooks more

Keywords: Turkish Education, Cultural Transfer, Play
Giris

Egitim-0gretimde en 6nemli kaynaklardan biri, kazanimlarin gerceklestirilmesinde en fonksiyonel
materyal olan ders kitaplardir. Ders kitaplarinin igerik olarak 6nemli kismini metinler veya okuma
parcalar1 olusturmaktadir. Tiirkge ders kitaplarinda yer alan metinler, Tiirk¢e dersinin amaclarinin
gerceklesmesinde 6nemli bir gorev listlenmektedir. Bu anlamda ¢ocugun zihin, dil ve sosyal gelisimine
uygun hazirlanmig metinler oldukca 6nemlidir.

Tiirkce derslerinde ana dile iliskin temel becerilerin kazandirilmasi oncelikli hedeftir. Daha sonra
metinler yoluyla 6grencinin kiiltiirel degerleri tanimasi ve aktif bir uygulayicisi olmasi amaclanir.
Metinler, 6grencilerin dil ve zihin gelisimlerine katkida bulunmanin yan sira igeriklerinde tasidiklar
mesajlarla, kiiltiirel cercevenin olusmasinda da 6nemli rol tistlenmislerdir. Dil bir toplumun anlasma
vasitast oldugu gibi aym zamanda bir kiiltiir tasuyicist ve kiiltiir aktaricisidir (Ozbay, 2002: 115).
Aragtirmacilar, gecmis ylizyillardan giiniimiize kadar ulagsmis Tiirkce metinleri incelediklerinde,
donemin orf, gelenek, inanclar, yeme— i¢me kiiltiirii, sosyal yapi, deger verilen kavramlar ve genel
manada kiiltiir degerleri hakkinda etrafli bilgiye ulasilabilmektedir. Kiiltiirii dilin aynas: gibi goren
Aksan (1975: 430) bu konuda goriisleri su sekilde ifade etmektedir: “Bir dilin so6z varhginin (kelime
hazinesinin) incelenmesi, o dili konusan toplumun maddi ve manevi kiiltiirii iizerinde bize en inandirici
taniklar1 getirir. O ulusun yasayis bigimi, inanclari, gelenekleri, toplumda énem verilen kavramlar ve
tarih boyunca ortaya cikan cesitli degismeler, giderek o toplumun bircok nitelikleri, s6z varliginda
kendini belli eder.”

Ders kitaplarinda yer alacak metin tiirlerinin ve metinlerde dikkat edilmesi gereken o6zelliklerin neler
oldugu, hangi temalarin islenmesi gerektigi, uzamanlar tarafindan titizlikle hazirlanan MEB Tiirkce
Ogretim Programinda (2005) belirtilmistir. Program incelendiginde insani, ahlaki, milli, manevi ve
kiiltiirel degerlerin Tiirk milletinin bireylerine aktarilmasinin hedeflendigi goriilmektedir. ilk ve orta
okulda 6grenim goren Ogrencilerinin yas araligit 7 — 15’tir. Bu donem, cocuklara birtakim kiltiir
degerlerini tanitmak ve bu degerlerin igsellestirmesini saglamak i¢in en ideal bir dénemdir. Bu yas
donemi ¢ocuklarinin en 6nemli 6zelliginin, Piaget’in ortaya koydugu biligsel gelisim donemleri ve
ozellikleri dikkate alindiginda, “deger ve inang sisteminin yapilandirildigi” (Demircan 2006: 69) bir
donem olmasidir.

Cocugun, toplumun diger iiyeleri ile kiiltiirel bir paydada bulusabilmesi i¢in 6nem arz eden ders
kitaplarinin hazirlanmasina ayni ehemmiyetin verilmedigi goriilmektedir. Ders kitab1 yazarligi diye bir
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meslek olmadig i¢in, farkli becerilere sahip kisiler bu alanda iddialarda bulunabilmektedir. Ders kitab1
yazarhgi genellikle hemen her 6gretmen veya daha genel ifade ile egitim sektoriinde yer alan ve cesareti
olan kisilerce yapilabilecek bir is olarak kabul edilmektedir. Oysa, bir kitabin metinlerini yazarken,
ogrencilerin s6z varhigina katki saglama, kazanimlarinin 6lgme ve degerlendirmesini saglikli olarak
yapabilme, Ogrenciyi aktif hale getirme, dil becerilerinin gelisimine katki saglama, dil bilgisi
kazamimlarim gelistirme, kiiltiirel zenginligi kesfettirme gibi cesitli yetkinliklerin dikkate alinmasi ve
donemsel psikolojik 6zelliklerin biliniyor olmasi gerekmektedir.

1—5. sinif Tiirkce dersi ders programinda (MEB, 2005: 180-182) ders kitabim1 olusturan tema ve
metinler hakkinda su bilgilere yer verilmektedir: 2005 yili 6gretim programinda tematik yaklagim
geregi, 1—5. siniflarin Tiirkce dersinde, bir egitim-6gretim yili icerisinde ele alinacak tema sayis1 sekiz
olarak belirlenip, bu temalarin dort tanesi zorunlu, dort tanesi se¢meli olarak tespit edilmistir. Her
temada ti¢ farkh tiirden; Oykiileyici metin, bilgilendirici metin ve siir olmak iizere bes metin islenmesi
ve bu metinlerden dordii ders kitabinda, birisi de dinleme metni olarak 6gretmen kilavuzunda yer almasi
gerektigi ifade edilmektedir. Ayrica programa gore temalar her simif diizeyinde farkl icerikte ele
alinmalidir. Her yazardan en fazla ti¢ metin secilmelidir. Secilen metinlerde sadelestirme, kisaltma ve
diizenleme yapilabilir. Metin se¢iminde kazanimlarin gerceklestirilmesi goz oniine alinarak hareket
edilmelidir.

6—8. sinif Tiirkce ders programinda ise ders kitabini olusturan tema ve metinler hakkinda su bilgilere
yer verilmektedir: Her sinif seviyesinde, biri zorunlu Atatiirkgciiliik temasi olmak iizere alt1 ana tema ele
alir. Altina sinifta “sevgi”, yedinci siifta “milli kiiltiir”, sekizinci sinifta “toplum hayat1” zorunlu ana
temalardir. Ana temalar altinda belirtilen alt temalar zenginlestirilebilir. Metinler, dersin amaclari ile
kazamimlarini gerceklestirecek nitelikte olmali, 6grencilerin ilgi alanlarina ve seviyesine uygun olmali,
dil, anlatim ve icerik acisindan tiiriiniin giizel 6rneklerinden secilmeli, 6grencilerin duygu ve diislince
diinyasini zenginlestirmek amacina yonelik olarak farkh yazar ve sairlerden secilmeli, yazar ve sairlerin
yalmizca edebi yonlerini on plana ¢ikarmali, 6grenciye okuma sevgisi ve aliskanhgi kazandiracak
nitelikte olmalidir. Diizenleme sirasinda metne ciimle ya da paragraf diizeyinde ekleme yapilamaz
(MEB, 2006:56)

Yazar ve Ogretmenlere ana cerceveyi belirleyerek rehber olmayr amaclayan bu aciklamalar, ders
kitaplarindaki metinlerin nasil hazirlanacagi, hangi kelime hazinesine gore metinlerin olusturulacag,
milli kiiltiir konusunda gosterilmesi gereken hassasiyeti ana cizgilerle ifade etmektedir. Milli Egitim
Bakanligi, ders kitaplarini ya kendisi kurudugu komisyonlara yazdirmakta ya da farkli yaymevlerine
hazirlatmaktadir. Bakanlhk itap hazirlama siireclerine dair, metin tiirlerinin ve metinlerin seciminde
belirledigi olciileri ifade edip, genel cerceveyi yazarlara aktarmakta; ders kitaplarindaki metinlerin,
metin tiirlerin secimi ve iceriklerinin belirlenmesini ise dogal olarak yazarlarin veya yayinevlerin
inisiyatifine birakilmaktadir. Yine bu metinlerde milli kiiltiir unsurlarina ne 6l¢iide yer verilecegi, hangi
iinitede hangi metnin kullanilacag, kitabin gorselleri (fotograf, resim, ¢izimler) gibi hususlar, yazarin
veya tasarimcinin hayal giicline, milli degerlere verdigi ferdi 6neme ve yeteneklerine birakilmaktadir.

Tiirkce dersi hem beceri hem de bilgi dersidir. Dort ana 6grenme alan1 bulunmaktadir. Bunlar dinleme,
okuma, konusma ve yazmadir. Tiirkce egitiminin genel amaci, 6grencilerin okuyup dinlediklerini
anlamalar1 ve diislindiiklerini s6z ve yaz ile anlatabilmeleridir. Bagka bir ifadeyle 6grencilerin anlama
ve anlatma becerilerin metin ¢6ziimlenmesi ve degerlendirilmesiyle gelistirilmesidir. Bu yoniiyle metin
tiirlerin secimi ve hazirlanmasi ¢ok 6nemlidir. Bu metinler ayni zamanda ¢ocugun kiiltiir cografyasinin
da smirlarin1 olusturmaktadir. Cocugun kiiltiirel kimlige biirlinmesi, onun ait kiiltiiriin degerlerini
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sezmesinde ¢ok biiylik 6neme haizdir. Sever (2006:11)’e gore Tiirkce 6gretiminde, 6grencilerin ilgi,
ihtiyac ve dil asamalarina uygun olarak secilen nitelikli metinler, onlarin duygu ve diisiince egitiminde
onemli sorumluluklar iistlenir. “Ilgi” terimi esas alindiginda ve mesele “cocuk” ise elbette “oyun” bu
metinlerin se¢ciminde goz ardi edilmemesi gereken bir alan olarak karsimiza ¢itkmaktadir.

Genel olarak metin tiirleri sunlardir: Ozgecmis, mektup, telgraf, davetiye, dilekce, ilan, miilakat, rapor,
roportaj, tutanak, haber metinleri, makale, kose yazisi, deneme, portre, sdylesi, elestiri, inceleme yazisi,
ani1, glinliik, gezi yazisi, siir, roman, 6ykii, destan, efsane, masal, fabl, tiyatro, senaryo, biyografi,
otobiyografi.

Cocuk edebiyat iiriinleri olarak sayilan metin tiirleri ise sunlardir: Masal, fabl, destan, efsane, oykii,
roman, biyografi, ani, gezi yazisi, doga ve fen olaylarini anlatan eserler, siir ve tekerlemelerdir (Oguzkan,
2000).

Tiirkge dersi ders programinda metin tiirlerinin dagilimi neye gore ve nasil olmaktadir? Ders kitabinin
hazirlanmasinda cevaplanmasi gereken onemli sorulardan biri de, “Yukarida ifade olunan tiirlerden
hangileri ders kitabinda yer almalidir?” sorusudur.

1—5. sinif Tiirkge dersi ders programinda her temada ii¢ farkl tiirden; Oykiileyici metin, bilgilendirici
metin ve siirden olmak iizere bes metin islenmesi gerektigi soylenmektedir. (MEB, 2006:57). Programda
neden bu tiirlerin secildigi hakkinda aciklama yapilmamakla beraber, genel kabul géren iki alandan, diiz
yaz1 (bilgi verici — hikaye) ve manzum eser seklinde, 6rneklemeler tercih edilmistir.

Ik cocukluk déneminden itibaren cocuklarin zihin, dil, kisilik ve sosyal gelisiminde cocuk kitaplarinin
onemli bir gorevi bulunmaktadir. Sever (2005:182)’e gore ana dili 6gretimi, ilk 6gretimin ilk yilindan
baslayarak daha cok seviyeye uygun edebi metinlerle (masal, siir, hikaye vb.) gerceklestirilir. Edebi
metinler, didaktik metinler gibi, 6giit vermez. Cocuklara hayat ve insan gergekliginin sanatc¢i duyarhhg:
ile kurgulanmis o6rneklerini sunar. Bu 6rneklerde ana dilinin yaratici giicii, anlatim inceligi ve kurallari,
cocuk gercekligini kusatan bir anlayisla sergilenir. Yine Sever (2003:3)’e gore edebiyat bize sanatci
duyarlihig ile kurgulanmis bir yasam sunar. Hayatimiza yeni anlamlar katar. Insan ve hayat gercekligini
sanatc1 duyarhig ile kavramamiza, bu gerceklige sanat¢inin penceresinden bakmamiza imkan saglar.

flkokul Tiirkce ders kitaplarinda olaya dayah veya Oykiileyici metin tiirlerinin bilgilendirici metin
tiirlerinden fazla kullanilmas, ilgi uyandirma agisindan ve soyut diistinme kabiliyetinin zayifligindan
dolay1, daha yerinde bir tercih olacaktir. Oykiileyici metin tiirlerinden (masal, fabl, hikaye, efsane,
destan, roman, tiyatro, ani, gezi yazisi) masal, fabl, hikaye, an1 ve gezi yazis1 metin tiirlerini kullanmak
cocuklarin i¢in daha etkili, zevkli ve heyecanlidir. Cemiloglu’na gore gelisim psikolojisi verileri cocugun
zihin gelisiminde soyut diislinmenin on bir yas civarinda bagladigini gostermektedir. (2004:29-71)

Tiirkge ders programa gore (2005) hazirlanmis 1—8 sinif Tiirkge dersi ders kitaplarindaki metin
tirlerinin (tasnif edilmis ve ayr1 ayri metin tiirleri) dagiimi smiflara gore asagidaki tablolarda
gosterilmistir.
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Smflar 1.smif 2, sinif 3.smif 4. smif 5.smif 6.smif 7. simf 8.smnif
Toplam Metin 36 40 40 40 40 24 24 30
Siir 10 14 14 8 10 4 3 7
Oykiileyici metin 18 15 17 13 14 12 8 9
Bilgilendirici metin 8 11 9 19 16 8 13 14

Tablo 1. 1. ve 8. sinif Tiirkce ders kitaplarindaki tasnif edilmis metin tiirlerinin dagilimi

Tiirkge ders kitaplarinda yer alan metin tiirleri ve metin sayilar1 yukarida belirtilmistir. Kitaplarda yer
alan metinlerin nitelik ve nicelikleri bu arastirmanin konusu olmadig igin tizerinde yorum
yapilmayacaktir. Lakin gorildiigii gibi Oykiileyici metinler ve siir gibi, estetik zevk ve aligkanlik
kazandirma imkani olan metinler iist siniflarda azalarak, yerini bilgilendirici metinlere birakmaktadir.

Arastirmanin amaci

Tiirkge ders kitaplarinda yer alan metinlerde bu calismanin esasmi olusturan su sorulara cevap
aranacaktir:

a) Geleneksel ¢ocuk oyunlari (oyun adi, oyun icerigi, oyun gereci veya terimi olarak) ne oranda
yer bulabilmistir?

b) Oyun tekerlemelerine yer verilmis midir? Verildiyse bunlar nelerdir?
¢) Metinlerin gorsellerinde ¢ocuk oyunlar1 kullanilmis midir?

Degerlendirme MEB tarafindan ders kitabi olarak basilan yahut 6zel yayinevleri tarafindan basilan ve
ders kitab1 olarak okutulabilecegi kabul edilen kitaplar {izerinden yapilmistir. Kitaplarla ilgili kiinye
bilgileri ayrintili olarak verilmistir. Cocuk gelisimine esasla, oyunlarin aktif olarak oynandig1 dokuz ve
on bir yas araligina tekabiil eden 3. sinif, 4, sinif 5. sinif ders kitaplar: incelenmistir.

5. S1mif Tiirkce Ders Kitabi Degerlendirilmesi

Yorumlarin yan tarafinda verilmis olan gorseller, ilgili ders kitabinda, yazar tarafindan metnin yer aldig:
sayfaya yerlestirilen gorsellerdir.

Kitap kiinyesi: Kitap, Milli Egitim Bakanlig1 Talim ve Terbiye Kurulunun 25.07.2016 giin ve 7873929
sayil1 yazisi ile egitim araci olarak kabul edilmis ve 16.08.2016 tarihinde 1.744.873 adet basilmistir.
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Ders kitabinda sekiz iinite bulunmakta olup, dordiincii {inite
“Milli Kiiltiirimiiz” iinitesi ve yedinci tinite “Saghk, Spor ve
Oyun” fnitesi kiiltiirel unsurlarin dogrudan verilebilecegi
initeler olarak goriilmektedir. Doérdiincii tinitede milli
kiiltiirimiiz temasi etrafinda “komsuluk, kilim, Nasrettin Hoca
ve atasozlerini” ihtiva eden metinler kullanmilmigtir. Yedinci
iinite spor ve oyun temas iglenirken geleneksel oyunlardan
bahsedilmemis ve sadece bilgisayar oyunlar1 ele alinmstir.
Unitede ilk metin olarak “oyun tasarlama” bashgiyla bilgisayar
oyunlarinin nasil tasarlandigini anlatan bir metin tercih
etmistir. Diger i¢ metin de yine bilgisayar oyunlari ¢er¢evesinde
sekillendirilmistir. Sadece iinitenin kapaginda halat ceken 4
cocuk resmi yer almistir.

Bu iiniteler de dahil olmak iizere kitabin hi¢bir metninde geleneksel oyunlara dair, oyun adi, oyun terimi,
oynayan ¢ocuk resmi veya fotografi yer almamaktadir.

4. Siif Tiirkce ders kitabi degerlendirilmesi

Milli Egitim Bakanlig1 Talim ve Terbiye Kurulu Bagskanliginin 4 15.10.2012 tarih ve 191 sayih karar ile
2013-2014 6gretim yi1lindan baglayarak 5 (bes) y1l siireyle ders kitab1 olarak kabul edilmistir.

Sf. 9 : Bebek (Adalet Agaoglu)

Tiirk edebiyatinin 6nemli yazarlarindan Adalet Agaoglu'nun ani
tirtinde kalem aldigi yaz1 oyuncak bir bebek etrafinda
sekillenmektedir. Daha ¢ok geleneklerin ve bir kiz ¢ocugunun

" oyuncak bebegine duydugu sevgiyi anlatan bagarili ¢caligma igerik
~ olarak ve seviye olarak son derece yerindedir.

Ucurtma hakkinda ayrintih bir bilgi verilmis ve ugurtmanin
nasil yapilacag: anlatilmistir. Ugurtma ucgurmay: 6zendirici bir
iislupla yazilmig basarili bir metindir.
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Sf. 16: Oyun ve Arkadaglik (Serbest Okuma)

Bu parcada yazar oyun ve arkadaghk kavramlarini, paylagsma ve birlik cercevesinde ele almistir. Metinde
modern oyun gereclerinden olan “kaykay” ile ilgili soyle bir climle kurulmustur: “Ertesi giin, kolunun
altina kaykayini sikistiran Cetin, anneannesinin sozlerini diisiinerek asansore bindi.”

Sf. 44: Hayal Cocuk - Niyazi Birinci (Serbest Okuma )

Bedensel engeli nedeniyle bahceye inemeyen ve
sadece uzaktan oyun oynayan cocuklar1 izlemek
zorunda kalan bir kiz ¢ocugunun bakisi ile ele alinan
metnin gorselinde “bahcede top oynayan ii¢ ¢ocuk”
resmedilmistir.

Oyunun ne olduguna dair bir bilgi yoktur. Bir kiz
cocugunun elinde top bulunmaktadir.

Sf. 70 : Bayram Anilar1 / Zeynep Cemali (Serbest Okuma Parcasi)

Bu metinde anlatici, eski bayram geleneklerini anlatir ve sohbet sirasinda gecmis zaman oyunlarina
atifta bulunur. Konusmasinda patlayici bir oyuncak olan “mantar’dan s6z eder. “Bayram yerine o
gotiiriirdii beni. Once mantar alip patlatirdik. Cukurbostan, mantar sesinden gecilmezdi.”

Sf. 74 : Sevgi Giinesi Mevlana (Serbest Okuma Parcasi)

Yine diger bir metinde yazar bir firsat1 degerlendirmeyerek, detay vermeden, genel olarak sadece “oyun”
terimini kullanmistir. Bu metinde, ¢ocugun diinyasinda karsilik bulacak bir oyundan veya oyuncaktan
bahsetmek miimkiin iken tercih edilmemistir. “Bu sirada oyun oynamakta olan bir ¢cocuk uzaktan
Mevlana’ya oyununu bitirene kadar beklemesini soyledi. Mevlana, ¢cocugu oyunu bitinceye kadar
bekledi. Cocuk, oyunu bitince kosa kosa Mevlana’nin yanina geldi.”

3. Simif Tiirkce ders kitabinin degerlendirilmesi

Kitap kiinyesi: Kitap, Milli Egitim Bakanhg1 Talim ve Terbiye Kurulunun 12.06.2012 giin ve 65 sayil
kurul karar ile 2013-2014 6gretim yilindan itibaren 5 y1l siireyle ders kitabi olarak kabul edilmistir.

Yazar: Giilsen Erdem (Kartopu Yayincilik)
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Sf. 132: Oyuncakct Dede / Rabia Kandira

Bir masal formatinda yazilan metinde oyuncak satarak
gecimini saglayan yash biri ile bir ¢ocugun diyalogu
verilmektedir. =~ Metinde c¢esitli oyuncak isimleri
gecmektedir: “Bir zamanlar kiiglik bir sehirde bir oyuncake
yasardi. Bembeyaz sakali pamuk gibiydi. Oyuncak diikkani
acacak kadar parasi1 yoktu. Koluna taktig1 sepetinde cesit
gesit oyuncaklar bulundururdu. Bebekleri, arabalari,
bilyeleri, cemberleri vardi.”

Sf. 172: Etkinlik : Oyunlarin adlarini yazar misiniz? Bu etkinlikte yazar ii¢ gorsel vermis ve
ogrencilerden bu oyunlarin adlarin1 yazmalarini istemistir. Yerinde planlamis, isabetli bir etkinlik
olmustur. Gérsellerde Korebe, Birdirbir ve Ip Atlama gibi geleneksel ve halen giiniimiizde var olan
oyunlarin adlarinin sorulmasi yerinde ve duyarh bir yaklagim olmustur.

Sf. 174 : Etkinlik: Bir agaca gozlerini kapatan bir cocuk resmi verilerek, 6grencilerden saklambag
oyununu anlatmalari istenmistir.

Kitapta oyun veya oyuncakla ilgili bagka bir unsura rastlanmamigtur.
Bulgular ve tartisma

Kiiresellesmenin ve medyanin ¢ocuklar ve gengler tizerindeki etkisi arttikca, kiiltiirel degerler erimekte,
yok olmaktadir. Kiiltiirel degerlerin aktarilmasi, diger derslerin yaninda o6zellikle Tiirkge derslerinde
kullanilan metinler araciligiyla daha olasidir. Metinler, bir yandan kiiltiirel degerleri koruyup, gelecek
nesillere aktaran bir iglev iistlenirken, diger yandan aymi degerleri okuyucusuna kazandiran bir
sorumluluk yiiklenmistir. Geleneksel cocuk oyunlar: son yillarda gittikce eriyen, unutulmaya baglayan
kiiltiirel degerlerden biridir. Modern hayat bu oyunlar1 kirsala ait olarak kabul etmis ve biinyesine
katmamugtir. Cocugun gelisimine yaptigi olumlu katkilarin yaninda yiizlerce yillik gegmisi olan oyunlar,
bu oyunlar1 oynayabilecek yasta bulunan ilk6gretim ¢ocuklar: tarafindan bilinmemektedir. Bu elbette
sadece yazara yiiklenecek bir sorumluluk degildir. Degisen sosyal ve kiiltiirel yapi, teknoloji, giivenlik,
sehirlesme gibi genel durumlar hayat tarzim degistirmistir. Cocuklarin geleneksel oyunlardan kopusu
bir gelenegin yok olmasi adina iiziici olmakla birlikte, asil sorun oyun oynayarak sosyal ve ruhsal
gelisimini tamamlayamayan cocuklarin yasadiklar1 ve yagsayacaklaridir. Ders kitaplarinin bu kiiltiirel
eriyiste bir kalkan gorevi iistlenmesi miimkiindiir. Oynayan cocuk, mutlu ¢ocuktur. Bu nedenle
Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalart Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8 | Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8
Kadikdy - ISTANBUL / TURKIYE 34714 | Kadikdy - ISTANBUL / TURKEY 34714

e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616 | phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar:1 Dergisi 2022.26 (Subat)/ 181

Kiiltiiriin metinler yoluyla aktarimi baglaminda Tiirkce ders kitaplarinda geleneksel cocuk oyunlari / 1. Yildirim (173-184. s.)

yazarlarin ders kitaplarinda Bakanligin belirlemis oldugu olciitlere gore calisma yapmasi, metin
secimlerinde kiiltiirii aktarma islevini yerine getirmesi beklenmektedir. Bu baglamda cocuk oyunlarinin,
onemli bir kiiltiir unsuru olarak, her sinif diizeyinde Tiirkge kitaplarinda yer almasi, gelenegin
yasatilmasina katki saglayacaktir.

Bu arastirma ticiincii, dordiincii ve besinci sinif Tiirkce ders kitaplarindaki metinlerde ¢cocuk oyunlarina
ne oranda yer verildigini belirlemek amaciyla yapilmistir. Elde edilen veriler sayisallagtirilarak
sunulmustur. Tiirkge ders kitaplarindaki metinlerin, nitel olarak dokiiman analiziyle ve birebir
aktarmalarla incelenmigtir. Bulgular, metin yazarlarinin genel olarak milli unsurlar1 sunma ¢abasinda
olmadiklari; 6zel alanda ise “geleneksel oyun” konusunda planh bir yaklagim izlememis olduklarini
gostermektedir. Ozellikle ders kitaplarinin gorsellerinde goriilen yetersizlikler ve 6zensizlik sasirtici
boyuttadir. Uciincii, dordiincii ve besinci simf Tiirkce ders kitaplarinda metinler incelendiginde;

1. Ders kitaplarinda genel olarak milli kiiltiirel unsurlarin, bu ¢ercevede de geleneksel oyunlarin belli bir
plan dahilinde verilmesinin diislintilmedigi,

2. Tekerleme veya sayismalara dair bir atifta bulunulmadig; hi¢ olmazsa siir temali tiniteler biinyesinde
tekerlemelere yer verilebilecekken bunun diisintilmedigi,

3. Cocugun hayal ve duygu giiclinii arttiran masalin biitiin siniflarda bir veya iki defa kullanildig1 ama
bu masallarin da diger tiirlere gore dagiliminda sayica az oldugu; ayrica popiiler kiiltiirlin tesirinde
kalinarak Tiirk masallarinin tercih edilmedigi belirlenmigtir.

4. Besinci simif Tiirkce ders kitabinda sekiz iinite bulunmaktadir. Bu iiniteler geleneksel oyunlar
acgisindan incelendiginde su tespitleri yapmak miimkiindiir:

e Dordiincii tinite “Milli Kiiltlirim{iiz” iinitesi; yedinci iinite “Saglk, Spor ve Oyun” iinitesi kiilttirel
unsurlarin dogrudan verilebilecegi iiniteler olmasina ragmen, kitap yazarlar: oyun s6ziini, ici
bos ve umumi bir kavram olarak ele almiglar ve altin firsati layikiyla islememislerdir.

e Dordiincii iinitede milli kiiltiir kapsaminda verilen metinler isabetli olmus ve milli degerler ile
ogrenciler tamistirilmigtir.  “Nasrettin Hoca, komsuluk, kilim ve atasozlerini” ihtiva eden bu
metinler basarihdir.

e Yedinci iinitede ise kitap yazari oyun denince sadece bilgisayar oyunlarini anlamaktadir.
Unitenin ilk metin olarak “oyun tasarlama” bashgiyla bilgisayar oyunlarinin nasil tasarlandigini
anlatan bir metin tercih edilmistir. Gercekten de giinlimiiz bir gergegi olarak Ogrencileri
bilgisayar oyunlarinin nasil hazirlandigi konusunda bilgilendirmek yerinde bir se¢cimdir. Ancak
“Oyun ve Saghgimiz” linitesinde ¢ocuklarin saglam bir psikoloji ve bedene sahip olmasinda ¢ok
biiyiik 6nem tasiyan geleneksel oyunlara dort metinde de yer verilmemesi; siirekli bilgisayar
oyunlarindan, onun cocuga verdigi heyecan ve mutluluktan s6z edilmesi kabul edilebilir bir
tercih degildir. Gelenegin tersine takinilan bir tavir olmustur.

e Buiinitede yer alan diger li¢ metin de yine bilgisayar oyunlari cercevesinde sekillendirilmistir.

e Sadece iinitenin kapaginda halat ¢eken 4 ¢ocuk resmi yer almistir.
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e Enuygun iiniteler olan 4. ve 7. iiniteler de dahil olmak iizere, kitabin hi¢chbir metninde geleneksel
oyunlara dair, “oyun adi, oyun terimi, oynayan ¢ocuk resmi veya fotografi” yer almamaktadir.

5. Dordiincii sinif Tiirkge ders kitabi geleneksel oyunlar acisinda incelendiginde su tespitleri yapmak
miimkiin olmaktadir:

e Dordiincii sinif Tiirkce ders kitabinin, bir oyun anlatim ve iki oyuncak tanitimi ile geleneksel
oyun agisindan en “sansh kitap” oldugu goriilmektedir.

e Tiirk edebiyatinin 6nemli yazarlarindan Adalet Agaoglu'nun ani tiiriinde kalem aldig1 yaz,
oyuncak bir bebek etrafinda sekillenmektedir.

e Ugcurtma hakkinda ayrintili bir bilgi verilmis ve ucurtmanin nasil yapilacagi anlatilmistir.
Ucurtma ucurmayi 6zendirici bir iislupla yazilmig basarili bir yazidur.

e Oyun ve Arkadaghk adli parcada yazar topag, misket gibi geleneksel bir oyuncak yerine
“kaykay”1 tercih etmektedir. “Ertesi giin, kolunun altina kaykaymni sikigtiran Cetin,
anneannesinin sozlerini diislinerek asansore bindi.” Bu ciimle sosyal ve ekonomik anlamda
6zendirici bir duygu ifade etmektedir. Ulke genelinde ne kadar cocugun kaykaya sahip oldugu
gercegi dikkate alindiginda, bu 6zendirici tavrin yerinde olmadig1 degerlendirilmektedir.

o “Hayal Cocuk” adli metnin gorselinde elinde top olan bir ¢ocuk resmi kullanilmigtir. Resimde
cocuklarin ne oynadigi belli olmamaktadir.

e Bayram Anilar1 adli metinde “mantar” ile ilgili bir ciimle kullamilmistir. Bu metinde de
geleneksel oyunlarin, bugiiniin degil gec¢mis zamanlarin bir eglencesi oldugu hissi
uyandirilmaktadir.

e  Mevlana ile ilgili metinde ¢ocuk ad1 anilmayan bir oyun oynamaktadir. Yazar burada da bir oyun
veya oyuncuga atifta bulunma firsatim1 kullanmamistir. “Bu sirada oyun oynamakta olan bir
cocuk uzaktan Mevlana’ya oyununu bitirene kadar beklemesini s6yledi. Mevlana, cocugu oyunu
bitinceye kadar bekledi. Cocuk, oyunu bitince kosa kogsa Mevlana'nin yanina geldi.” Oysa oyuna
dair eklenecek bir iki kelime, ¢cocugun diinyasinda giizel bir karsilik bulmaya imkan verebilirdi.

6. Uciincii siif Tiirkce ders kitabinda ise yapilan inceleme sonucunda asagidaki sonuclara ulagilmistir.

e “Oyuncakei Dede” adli metinde ge¢mis zaman geleneklerine deginilmis ve cesitli oyuncak
adlar verilmistir. “Bir zamanlar kii¢lik bir sehirde bir oyuncakei yagsardi. Bembeyaz sakal
pamuk gibiydi. Oyuncak diikkani1 agacak kadar parasi yoktu. Koluna taktig1 sepetinde
cesit cesit oyuncaklar bulundururdu. Bebekleri, arabalari, bilyeleri, cemberleri vardi.”

e Oyuna dair atif ders kitabinda sadece “Oyuncak¢1 Dede” adli metinde vardir. Calisma
kitabinda ise oyuna iki yerde atifta bulunulmustur: Dort gorsel verilerek cocuklarin
oynadiklar1 oyunlarin adlarinin yazmasi istenmis ve yine bir bagka gorselde “bir agaca
go6zlerini kapatan bir ¢cocuk” resmi verilerek oyunun anlatilmasi istenmistir.
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Sonuc / Oneriler

Yapilan bu calismayla MEB tarafindan okullarda egitim materyali olarak kullanilan Tiirkce ders
kitaplarinda yer alan metinlerin, ¢ocuk oyunlarmmin aktariminda ne oOlciide fonksiyonel oldugu
belirlenmeye caligilmistir.

1. Alint1 yapilacak metin secimlerinde veya yazarlar tarafindan yapilan yazimlarinda ¢cocuk oyunlarina
kural, terim veya ad bazinda atifta bulunma olanagi varken, bu firsatlarin kullanilmadig ilk dikkat ceken
onemli bir sonugtur.

2. Tiirkce dersi ders kitaplar1 hazirlanmadan 6nce ¢ocuklarin zihin, dil ve sosyal gelisimlerine uygun
hangi kiiltiirel unsurun, daha dar alanda ¢ocuk oyunlarin nasil verilecegi belirlenmeli, daha sonra bir
plan cercevesinde birinci siniftan sekizinci sinifa kadar ders kitaplarina yerlestirilmelidir.

3. Oyun c¢ocugun en ciddi isidir ve ¢ocuk diinyay1 oyunla 6grenir. Bu nedenle 6grencileri oyunlarla
tanistirma, oyunlardan haberdar etme, hedef kitlesi oyun oynayan ¢ocuklar olan bir ders kitabinin asli
gorevlerinden olmalhdir.

4. Tlkokul Tiirkce dersi ders kitaplarinda 6zellikle geleneksel oyunlara 6zel 6nem verilmelidir. Cocugun
sosyallesme ve rahatlama yollarindan biri olan oyunlar, bu yas grubuna metinler iizerinden verilirken,
ozendirici bir formatta sunulmalidir. Tarihe mal olmus, tiikenmis veya kirsala ait bir deger olarak
takdim edilmemelidir.

5. Elbette bugiiniin ¢cocugunu bilgisayar oyunlarindan tamamen koparmak imkansizdir zaten gerekli de
degildir. Ancak bedenini kullanarak ve arkadaslariyla paylasima girerek geleneksel oyunlarin oynamasi
cocugun saglikli gelisimi icin onemli bir ihtiyactir. Bu denge yazarlar tarafindan iyi bilinmeli ve
korunmalidir.

6. Bilgisayar oyunlarinin esasinda yer alan “siddetin” gercek yasamda nelere yol actigi ve bu oyunlara
bagimliligin getirecegi asir1 bireyci yasamin ne sonuclar verecegi bugiinden goriilmektedir.

7. Kisisel bir tercih olarak, gorsellerin 6zensizligi dikkat cekmektedir. Oyun denilince ressamlarin aklina
sadece top pesinde kosan cocuklar geldigi goriilmektedir. Oyun kavrami iyice daralmis, ici bosalmig
durumdadar.

8. MEB tarafindan hazirlanan ders programlarinin kazanmimlar boliimiinde kiiltiirel unsurlar genel
hatlariyla belirtilmekte olup, acik bir risk alinarak, ayrint1 yazara birakilmaktadir. Oysa ki kazanimlar
kismina geleneksel oyunlara dair birtakim net hedefler konmasi, yazarlarin bu konuya olan
duyarhliklarini artiracaktir.

9. Tekerleme ve sayismalarin kitaplarda yer almasi, cocuklarin giizel konugsma konusunda yetenek
gelistirici caligma yapmalarina firsat vermesi yaninda, oyun oynarken lazim olan becerileri de elde
etmelerine imkan verecektir.

10. Uc simifa ait ders kitabinda sadece bir metinde ucurtma yapimu ile ilgili bilgi verilmistir. Bu basarih
metne benzeyen metinlerle cocuklarin el becerilerini gelistirecek ve onlara ayr1 bir haz verecek olan
oyuncak yapimina iligkin metinler de kitaplarda yer almalhdar.
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11. Geleneksel oyun modern hayat tarafindan diglanmistir. Bu kiiltiiriin daha ¢ok kirsala ait oldugu ve
orada kalmas1 gerektigi genel kabul géren bir durumdur. Ornegin bir metinde gecen arkadaslan ile
tanismak igin kaykay oyuncagini paylasan cocugun asansore binmesi, iki temel soruyu akillara
getirmektedir: Tiirkiye’de kag¢ cocugun kaykayi vardir? Bu oyun gereci ile oynanabilecek 6zel hazirlanmig
ka¢ oyun alani bulunmaktadir? “Asansorlii ev ve kaykay” ayni cimle iginde verilerek ortiilii bir
sehirlesme 6zentisi saglanmaktadir. Ornegin topac cevirmek de bu metinde kolaylikla kullanilabilecek
bir oyuncak iken yazar tercihini farkl alanda kullanilmistir.

Tiirkge ders kitaplarmin kiiltiirel aktarim fonksiyonlar1 dikkate alindiginda, geleneksel oyun agisindan
cok yetersiz oldugu goriilmektedir. Tiirkce 6gretim programlarinda temalardan hareketle aktarilacak
kiiltiirel degerler belirlenirken ¢ocuk diinyasinda en ciddi is olan “oyun”, planl olarak ele alinmali ve
kitaplar oyun bazli 6gretici metinlerle zenginlestirilmelidir. Okul bahceleri ve parklar, bu oyunlarin
oynanabilecegi sekilde dizayn edilmelidir.
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